Mis cantares son tan tristes
porque son gotas de llanto
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jGuitarras, tristes guitarras,
no pasad bajo mis rejas,
si no queréis que de celos
salten rotas vuestras cuerdas!

I

Lo mismo que 4 Jesucristo,
ia tarde del Viernes Santo,
enmedio de dés ladrones
nuestro amor crucificaron.




Callandito, como el agua
bajo los arcos del puente,
asf lloro mis tristezas
al saber que no me guizre.

AV

No juegues con mi cariiio; -
las armas son peligrosas
en las manos de los niflos.
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Cémo quieres que te crea,
si casi siempre que hablas
las palabras que me dices
suenan 4 monedas falsas.

En una cruz enclavado
me ha dejado mi morena,
con el corazén partido
como el Cristo de las Penas.




En un barco de papel
4 la mar eché mi amor,
y atin ha de estar mds seguro
que estuvo en tu {_;orazén!

Al verme tan solo
también me desprecias...
No me extrafia... {Del drbol caido
todos hacen lefial

i

Ocultdndose en las sombras
asesinaron mi amor.
iYo senti la pufialada;
mas no vi quién me la did!

Tu traicion me estd matando,
y mira td si te quiero :
que he mandado que me entierren
con tu retrato en el pecho.




Yo imploré de tu carifio
un pedacito de pan,
~ y td pusiste en mis manos
las sobras de los demds.

jAy, quién pudiera aprender
la manera de olvidarte
sin dejarte de querer!

Vs,

La vi por otro llorar,
[y yo que tanto la quiero
la tuve que consolar!

iQuién me iba 4 decir 4 mi,
cuando tus labios besaba,
que en tus besos beberia
el veneno que me matal




Como el sol por el cristal
pasé mi amor por tu alma:
sin dejar ni una sefial.

I.a madre de mis entrafias
mi suerte no supo bien,
.pues si la hubiese sabido

me hubiera ahogado al nacer.

iSi tendrds remordimientos,
que cuando 4 mi lado pasas
bajas los ojos al suelo!

XVIIT

Un suplicio semejante
no inventaron los infiernos:
jsaber que ti no me quieres
y quererte cual te quiero!




Comido por los gusanos
bajo la tierra he de estar,
viendo que debo olvidarte
y sin poderte olvidar.

iSi te querré yo de veras,
que me das monedas falsas
y te las cambio por buenas!

Mi mal no ticne remedio;
lo empeora la distancia
y lo va aumentando el tiempo.

Lo que pasa entre nosotros
mira que es fatalidad:
ni t me puedes querer
ni yo te puedo olvidar.




XXIIT

El amor gue te tenia
lo he encerrado en'un cantar
y, & compds de la guitarra,
se lo llevan 4 enterrar.

Cuando doblan las campanas
me pongo 4 rezar por ti;
no estds muerta para el mundo,
pero lo estds para mi.
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Nos tendremos que eéncontrar,
y volveremos la cara
para no vernos llorar.

No recordéis su carifio;
después de una borrachera
repugna hasta hablar del vino.

Hﬁs.__.




Milagros tienes que hacer,
y los han de ver mis ojos
y no los han de creer.

XXVIII

Me olvidaste, y hoy de pena
te mueres por esas calles;
no hay plazo que no se cumpla
ni deuda que no se pague.

XXIX

Si de nuevo me encontraras
y de nuevo me quisieras,
yo te juro que darfa
por bien sufridas mis penas,

Pzso el tiempo cavilando,
¥ tras tanto cavilar
hellegado 4 comprender
gue ro te puedo elyidar,




Si la encuentras por ¢l munde
dila que no quiero verla,
ipero, por Dios, no le digas
que estoy Horando por ellal




Serds madre y tendrds hijos...
iLlorando le pido al cielo
que al que td mds quieras veas
sufrir lo que estoy sufriendo!

Te he de ver por esas calles,
cual por ti me he visto yo,
pidiendo de puerta en puerta
una limosna por Dios.

i 59




I.o asesinaron tus celos,
y 4 su rival sonreias
cuando pasaba el entierra.

Pedazos de tu cuerpo hiciera
y se lo echara 4 los perros,
'y ni aun asi pagarias
todo el dafio que me has hecho.

_70._..

iMira qué felicidad:
un solo barco tenfa

"y se me perdio en el mar!

. Permita el cielo, si'miras
6 le das un beso 4 otro,

que se te pudran los labios
y se te salten los ojos.




Al unirse, una cruz forman
los hierros de tu ventana;
cruz que al caminante indica
donde mataron mi alma.

Con el tiempo lo sabrds;
jcomo yo 4 ti te he gueride
no se ha vuelto 4 querer mas!

e

Permita Dios que mis ojos
te miren por esas calles
pidiendo de puerta en puerta
sin que te socorra nadie.

Otros segaron tu mies,
y el rastrojo que dejaron
me lo vienes 4 ofrecer.




Siempre sonriendo 4 medias,
siempre con la vista baja...
jLa mala sangre que tienes
se te conoce en la caral

Yo cuidaba aquel rosal,
.y otros por la noche iban
sus capullos 4 robar.

X1

Eres igual que esas fuentes
que hay enmedio del camino,
donde todo el mundo bebe.

X1V

Estds maldita de Dios...
Tu nombre grabé en un drbol
y hasta el drbol se sec6.




Al que asesina con armas
la justicia manda ahorcar,
y al que mata con palabras
le dejan en libertad...

XVI

Antes que de otro,
te quiero ver muerta,..
iEl agua, gitana, que yo no he bebido
que nadie la beba!

5

La esperé para matarla;
pero llegé y, sélo tuve
0jos para contemplarla.

XVIL

iSenti el cuchillo en la carne,
y tu nombre pronuncié
en lugar del de mi madre!




jRevoledndome en mi sangre
N i 1 LE:
Hlegué, arrastrando, 4 tu reja
para morir contempldndote!

L.a cama del hospital
la sentf crujir de pena
al verme por ti llorar,
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Di que mi ¢arifio es falso:
jlos Santos Oleos me daban,
y en vez de besar ai Cristo
yo tu retrato besabal

iMadre mia, madre mfa:
per una mala mujer
amarrado entre civiles
tus ojos me van 4 ver!
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Por ti 4 un hombrée le di inuerte,
¥ 4 las rejas de la cdrcel
& verme llorar no vienes.

XXIV

Por ti me eché 4 los caminos,
Y, mira si serds mala,
que td misma me entregaste
4 la Justicia en tu casa.

Cuando con otro & mi vera
pasar la vi, sefior juez,
tuve, para no caerme,
que apoyarme en la pared.

Sefior juez, si usted la viera,
aunque al palo me mandara,
sblo porque ella me quiso
usted mi suerte envidiara,




XXVIL -

El tiempo me vengard,
y has de llorar por mi causa
cuanto me has hecho llorar.

KXVIII

Yome arrancaré los ojos
antes de volverte 4 ver,
para que ellos no te digan
que atin me mata tu querer.

P R

iMiedo me causa pensar
lo triste que vivirfa
si te Tlegara 4 olvidat!




